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Turvallisuus ja hoito

Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.
Kasittele laitetta ja pakkausmateriaaleja varoen vahinkojen ja vaurioiden valttamiseksi.
Laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

Al aseta laitetta epavakaalle alustalle. Laite saattaa pudota ja vahingoittua.

Ala muokkaa, korjaa tai pura laitetta omatoimisesti. Ohjeiden laiminlyonti johtaa takuun
raukeamiseen ja saattaa aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai laitteen rikkoutumisen
kayttokelvottomaksi.

Al altista laitetta kosteudelle tai vedelle, tulelle tai muulle kuumuudelle alaka kovalle
pakkaselle tai iskuille.

Kayta ainoastaan laitteen mukana toimitettua virtalahdetta.

Laitteen kotelossa on aukkoja, jotka varmistavat laitteen ilmankierron ja jaahdytyksen.
Aukkoja ei saa peittaa tai tukkia eika laitetta saa asettaa pehmealla pinnalle, kuten
sohvalle, matolle tai sangylle. Laitetta ei saa asettaa lampopatterin tai muun kuuman
esineen paalle. Tulipalon ja sahkoiskun vaaral

Liita laite pistorasiaan, johon on esteeton paasy hatatilanteen varalta. Varmista, ettei
johto aiheuta kompastumisvaaraa.

Ala aseta mitaan virtajohdon paalle. Ala aseta johtoa paikkaan, missa sen yli saatetaan
kavella.

Irrota laitteen virtalahde pistorasiasta, kun laite ei ole kaytossa.

Ala irrota virtalahdetta pistorasiasta vetamalla johdosta, vaan tartu aina virtalahteeseen
irrottaaksesi sen pistorasiasta.

Ole yhteydessa jalleenmyyjaan, mikali laitteesi tai virtalahde vahingoittuu tai ei toimi
odotetulla tavalla. Laitteessa ei ole kayttajan huollettavia osia.

Vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen,
henkinen ominaisuus tai kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan, jos heita valvotaan tai heita on opastettu laitteen turvalliseen kayttoon ja he
ymmartavat laitteen kaytossa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lap-
set eivat saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.
Sailyta laitetta kuivassa, huoneenlampoisessa paikassa.

Laitteen voi puhdistaa kuivalla mikrokuituliinalla. Ala kayta mitaan puhdistusaineita.
Sammuta laite puhdistamista varten.

Toimita laite kierratykseen sen elinian lopussa. Laitetta ei saa havittaa polttamalla.
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Naytto

Tukivarsi

Jalusta

Ruuvit (4 kpl)
DisplayPort-kaapeli
Virtalahde ja -johto
Kayttoohje

Pakkauksessa mukana
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Laitteen merkkivalo ja painikkeet

Nayton alapuolella on keinupainike.

Naytto kaynnistetaan painamalla keinupainike pohjaan (1).

Keinupainiketta voi liikuttaa vasemmalle, oikealle, ylos ja alas (2-5). Liikuta keinupainiket-
ta eri suuntiin liikkuaksesi nayttovalikossa ja kayttaaksesi laitteen pikanappaimia. Tietoa
nayttovalikosta ja pikanappaimista loydat sivuilta 9-12.

Sininen merkkivalo palaa laitteen ollessa kaynnissa. Punainen merkkivalo palaa, jos laite ei
saa signaalia. Tarkista tassa tilanteessa, etta tietokone on paalla ja liitetty nayttoon.
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Kasaus

Jalustan asennus

1. Avaa tuotepakkaus. Aseta naytto pehmusteineen tasaiselle pinnalle, esim. poydalle
levitetyn kankaan paalle. Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja etta ne ovat ehjia.

2. Poista ylempi pehmuste ja suojamuovit nayton ymparilta. Asenna jalusta tukivarteen
ja kirista jalustan pohjassa oleva ruuvi. Ala ylikirista ruuvia. Paina lopuksi jalustakiin-
nikkeen vieressa oleva vipu ylospain ja aseta tukivarsi ja jalusta kiinni nayton takana
olevaan aukkoon. Vipu napsahtaa takaisin paikalleen.

3. Kaanna naytto pystyyn jalustan varaan. Varmista, etta osat ovat tukevasti kiinnitettyina
toisiinsa. Huom! Ala purista nayttoa sormilla laitetta kasitellessasi.

(G== F= ]
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VESA-kiinnikkeen asennus
Naytossa on VESA 75 x 75 mm -liitanta. Liitanta sijaitsee jalustaliitannassa.

1. Mikali jalusta on kiinni naytossa pitaa se irrottaa. Aseta naytto etupuoli alaspain pehme-
alle alustalle, kuten poydalle levitetyn kankaan paalle.

2. Paina jalustakiinnikkeen vieressa oleva vipu ylospain ja nosta jalusta pois.
3. Kiinnita VESA-kiinnike jalustaliitannassa oleviin VESA-ruuvinreikiin. Ala ylikirista
ruuvejal

VESA-kiinnikkeen jalusta on hankittava erikseen. Huom! Kun asennat nayton
VESA-kiinnikkeen avulla seinaan, ala purista nayttoa sormilla.




Nayton siaataminen

Voit saataa, kaantaa ja kallistaa nayttoa vaaka- ja pystysuunnassa haluamaasi asentoon.
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Nayton kayttoonotto

Sammuta tietokone ja valitse sopiva asennuspaikka naytolle ja asenna naytto seuraavasti:

Yhdista ndytt tietokoneeseen kytkemalla
HDMI-DVI-kaapeli nayton HDMI-sisaantuloon
ja tietokoneen DVI-ulostuloon.

Yhdista nayttd tietokoneeseen kytkemalla
HOMI-kaapeli naﬁton HDMI-sisdantuloon
ja tietokoneen HOMI-ulostuloon.

(R
DisplayPort Audioulostulo Virtaliitanta
Yhdista naytto tietokoneeseen Kytke kuulokkeet tai kaiuttimet Kytke virtajohto niytdn
‘ kytkemélla DisplayPort-kaapeli © ngytiin audioulostuloon virtaliitﬁntgiﬁn ja kytke pistotulppa
naytn DP-sisdantuloon ja aanentoistoa varten. maadoitettuun pistorasiaan,
tietokoneen DP-ulostuloon. & johon on esteston pasy.




Nayttovalikko

1.

Liikuta keinupainiketta oikealle avataksesi nayttovalikon ja siirtyaksesi alavalikkoihin.

2560
X
1440

Standard Mode
RTS/RPG Mode
FPS Arena Mode
MOBA Arena Mode
Adaptive-Sync

Shadow Balance

Liikuta keinupainiketta ylos liikkuaksesi valikossa ylospain.

Liikuta keinupainiketta alas liikkuaksesi valikossa alaspain.

Liikuta keinupainiketta vasemmalle liikkuaksesi valikossa vasemmalle tai poistuaksesi
valikosta.

Valitse kukin alavalikko tai asetus painamalla keinupainike nopeasti pohjaan.



Paavalikko  Alavalikko Vaihtoehdot
Pic_ture Mode. Standard Mode (perustila) on/off
JASE SODI2. | B1/RPG ode (RTS/RPG-ti) on/off
FPS Arena Mode (FPS Arena -tila) on/off
MOBA Arena Mode (MOBA Arena -tila) on/off
Adaptive-Sync (mukautuva synkronointi) on/off
Shadow Balance (varjotasapaino) on/off
Response Time (vasteaika) off / normal (normaali) / fast (nopea)
/ ultrafast (erittain nopea)
Refresh Rate (virkistystaajuus) on/off
Game Crosshair (pelitahtain) on/off
Game Time (peliaika) on/off
Dynamic Brightness (dynaaminen kirkkaus) %z(tnglfgﬁg [/ﬂglfam?:t)l é"eaggjérgﬂ?m]
MPRT (liikkuvan kuvan vasteaika) on/off
Ambient Lighting (tunnelmavalaistus) on/off
P@gf[u[e Settings. | Brightness (kirkkaus) 0-100
tSuakanig.kuva-ase- Contrast (kontrasti) 0-100
DCR (dynaaminen kontrastisuhde) on/off
Low Blue Light (vahainen sinivalo) 0-100
Sharpness (teravyys) 0-5

Gamma

1.8/2.0/2.2/2.4/2.6/S.curve

Aspect Ratio (kuvasuhde)

Wide Screen (levea naytto) /
4:3 / Auto (automaattinen)
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Paavalikko Mlavalikko Vaihtoehdot
Color Settings. | Warm (Iammin) on/off
Saada variase- i}
tuksia. Cool (viilea) on/off

User1 (kayttaja 1) on/off

User? (kayttajd 2) on/off

User3 (kayttaja 3) on/off

Hue (savy) R/G/B/C/M/Y

Saturation (kyllaisyys) | R/G/B/C/M/Y
PIP/PBP. Saada | PIP/PBP Mode (kuvatila) | Off / PIP Mode (kuva kuvassa) / PBP 2Win 1:1
kuvatila- ja aani- (kuvat rinnakkain)
asetuksia.

Sub-Signal Source
(alasignaalin lahde)

DP1/DP2/HDMI1/HDMIZ

Audio Source (aanilahde)

Auto/DP1/DP2/HDMIT/HDMI2

PIP Position (kuva
kuvassa: sijainti)

Top Right (oikea ylakulma), Top Left (vasen ylakul-
ma), Bottom Right (oikea alakulma), Bottom Left
(vasen alakulma)

PIP Size (kuva kuvassa:
koko)

Small (pieni) / Medium (keskikokoinen) /
Large (iso)

Window Swap (ikkunoi-
den vaihto)

on/off

n




Paavalikko

Mlavalikko

Vaihtoehdot

i inli Chinese (kiina), English (englanti), Korean (korea), Arabic
O.S D §ettlngs. Language [kIB|I] (arabia), Portuguese (portugali), Deutsch (saksa), Neder-
S?ada land (hollanti), suomi, French (ranska), Greek (kreikka),
nayttovalikon Indonesian (indonesia), Italian (italia), Japanese (japani),
asetuksia Malaysia (malesia), Polish (puola), Russian (venaja),
' Spanish (espanja), thai, Ukranian (ukraina), Vietnamese
(vietnam), Turkish (turkki)
0SD Time Out 5-60
(nayttovalikon aikakatkaisu)
0SD H-Position 0-100
(nayttovalikon sijainti: korkeusakseli)
0SD V-Position 0-100
(nayttovalikon sijainti: leveysakseli)
0SD Transparency 0-5
(nayttovalikon lapinakyvyys)
Hotkey1 Setting Brightness (kirkkaus) / Contrast (kontrasti) /
[pikavalinta 1 Volume (aanenvoimakkuus) / Mute (mykistys) /
Shadow Balance (varjostus) / Game Crosshair
; (pelitahtain) / Refresh Rate (virkistystaajuus) /
Hqtkeyz. Settlng Game Time (peliaika) / Contextual mode (konteks-
(pikavalinta 2)
p tuaalinen tila) / PIP/PBP Mode (kuvatila) / Input
. Signal (sisaantulosignaali) / Dynamic Brightness
Hqtkey3 Settlng (dynaaminen kirkkaus)
(pikavalinta 3)
0SD Lock (nayttovalikon lukitus) on/off
Other Input Signal (sisaantulosignaali) Auto/DP1/DP2/HDMIN/HDMI2
Settings. .
Ssadi muita Volume (aanenvoimakkuus) 0-100
asetuksia. Mute (mykistys) on/off
Auto Power (automaattinen virta) on/off
Eyeshield Remind (silmien suojauksen muistutus) | on/off

Reset (asetusten palauttaminen)

No (ei) / Yes (kylla)

Information (tietoja)

Input Source (sisaantulo), Resolution
(resoluutio), Mode (tila)
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Tekniset tiedot

Merkki ja malli
Tuumakoko
Resoluutio
Virkistystaajuus
Paneeli
Kuvasuhde
Kaarevuus
Liitannat

Vasteaika

Kirkkaus
Pikselikoko
Kontrasti

Nayton pinta
Kensington-lukkoliitanta
FreeSync
FlickerFree
PIP/PBP

DCR

HDR-tuki
RGB-valaistus
Katselukulmat
Korkeuden saato
Kallistus

Kaanto

Pivot
VESA-seinakiinnitys
Mitat (jalan kanssa)
Mitat (ilman jalkaa)
Paino (jalan kanssa)
Paino (ilman jalkaa)
Pakkauksen sisalto

Blackstorm Flat 27" QHD 180 Hz
2T

QHD (2560 x 1440 p)
180 Hz

Fast [PS

16:9

Ei

2 x HOMI 2.0

2 x DisplayPort 1.4

3,5 mm audioulostulo

0D 1ms, GtG 5 ms

300 cd/m?2

0,2331 mm (H) x 0,2331 mm (V)
10001

Heijastamaton (anti-glare)
Ei

Kylla

Kylla

Kylla

Kylla

Kylla

Kylla

118°(H) /178 ° (V)

120 mm

-H°~+20°

20°

90°

15x 75 mm

619 x 554,6 x 269,2 mm
619 x 365,5 x 66 mm
5,12 kg

424 kg

Virta-adapteri, DisplayPort-kaapeli, pikaopas

13



Virtalahde

Ottojannite

Tuloverkkotaajuus

Antojannite

Antovirta

Antoteho

Aktiivitilan keskimaarainen
hyotysuhde (230 V, 50 Hz)

Aktiivitilan keskimaarainen hyotysuhde
10 %:n kuormituksella (230 V, 50 Hz)
Kuormittamattoman tilan
tehonkulutus (230 V, 50 Hz)

DongGuan Anci Electronic Technology Co., Ltd

GQ48-120400-E1
100-240V
50/60 Hz [
(VAR i
4 A

48 W

91,05 %
89,85 %
0,065 W

14
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llllllllllllllllllllllllllllllllll

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface seka HDMI-logo ovat HDMI
Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysval-
|oissa ja muissa maissa.

Tuotteen turvallinen havittaminen

Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa havittaa normaalin talousjatteen seassa sen elinkaa-
ren paatyttya. Toimita laite kierratettavaksi jalleenmyyjalle tai paikalliselle kierratyksesta
vastaavalle jatteenkasittelylaitokselle. Lisatietoja saat jalleenmyyjaltasi tai jatehuoltoyhtiol-
tasi.

Verkkokauppa.com Oy;
Tyynenmerenkatu 11
00220 Helsinki

https://asiakaspalvelu.verkkokauppa.com
15



Sakerhet och skotsel

Las instruktionerna noggrant innan du anvander apparaten och spara dem for framtida
bruk.

Behandla apparaten och forpackningsmaterialen varsamt for att undvika skador och
olyckor.

Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Placera inte denna produkt pa ett instabilt underlag. Den kan falla ned och skadas.
Modifiera, reparera eller demontera inte apparaten sjalv. Forsummelse av instruktioner-
na leder till att garantin upphavs och kan leda till brand, elchock eller till att apparaten
gar sonder.

Utsatt inte apparaten for fukt eller vatten, eld eller annan hetta eller for strang kyla eller
slag.

Anvand endast stromkallan som medfoljer enheten.

Apparatens holje ar utrustat med ventilationsoppningar som sakerstaller ventilation och
avkylning. Oppningarna fér inte tackas over eller blockeras och apparaten fér inte stallas
pd ett mjukt underlag som t.ex. soffa, matta eller sang. Apparaten far inte placeras pa
ett varmeelement eller ndgot annat hett foremal. Brandfara och risk for elektriskt stot!
Anslut apparaten till ett vagguttag som ar latttkomligt i nodfall. Se till att sladden inte
angor snubblingsrisk.

Placera ingenting pé stromsladden. Placera inte sladden sé att manniskor kan gé pa den.
Dra ut stromkallan ur vagguttaget nar apparaten inte ar i bruk.

Koppla inte loss stromkallan frdn vagguttaget genom att dra i sladden, utan grip alltid
stromkallan for att koppla loss den fran vagguttaget.

Kontakta din terforsaljare om apparaten eller stromkallan gér sonder eller inte fungerar
som vantat. Apparaten innehéller inga delar som anvandaren kan reparera.

Denna apparat kan anvandas av barn over 8 &r och personer med nedsatta fysiska, sen-
soriska eller mentala formégor eller bristande erfarenhet och kunskap om de halls under
uppsyn eller har getts instruktioner angdende saker anvandning av apparaten och forstar
de involverade farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och underhll far
inte utforas av barn utan uppsyn.

Forvara apparaten i ett torrt utrymme i rumstemperatur.

Apparaten kan rengoras med en torr mikrofiberduk. Anvand inte rengoringsmedel. Stang
av apparaten fore rengoring.

Leverera apparaten till tervinning i slutet av dess livscykel. Apparaten far inte brannas.

16



Forpackningens innehall

Skarm
Stodarm

Fot

Skruvar (4 st)

DisplayPort-kabel ﬁ

Stromkalla och -kabel
Bruksanvisning

NeoomwN s
O © ® ©

®

Indikatorljus och knappar

Under skarmen finns en vippknapp.

Satt pd skarmen med att trycka pd vippknappen (1).

Du kan rora vippknappen till vanster och hoger samt upp och ned (2-5). Rora vippknappen
for att flytta i skarmmenyn och for att anvanda skarmens snabbfunktioner. Information om
skarmmenyn och snabbfunktionerna hittar du pa sidorna 21-24.

Det bld indikatorljuset lyser nar apparaten ar i gdng. Det roda indikatorljuset lyser om skar-
men inte far signal. | detta fall ska du se till att datorn ar i gdng och ansluten till skarmen.

A
< <@) >
4 ’\
® l ® ¢
O 060 6
Merkkivalo/
O Indikatorljus
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Montering

Montering av foten

1. Oppna forpackningen, ta ut skarmen med frigolitplattorna och placera skirmen med
framsidan neddt pa en plan yta, t.ex. p ett tyg som spridits ut pa ett bord. Kontrollera
att alla delar finns med och att de ar intakta.

2. Tabort den ovre frigolitplattan och skyddsplast. Montera foten till stodarmen och dra &t
skruven i fotens botten. Overspann inte skruven. For spaken vid fotanslutningen uppét
och satt stodarmen och foten till halet bakom skarmen. Spaken klickar pa plats igen.

3. Stall skarmen uppratt. 0BS! Klam inte pa skarmen med fingrarna nar du hanterar
apparaten.

(G== F= ]

.
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Monteringen av VESA-fastet

Skarmen ar forsedd med en VESA 75 x 75 mm-anslutning. Anslutningen ar integrerad i
fotanslutningen.

1. Om foten ar ansluten till skarmen, maste den tas loss. Lagg skarmen med framsidan
nedét pa ett mjukt underlag, t.ex. pa ett tyg som spridits ut pd ett bord.

For spaken vid fotanslutningen uppat och lyft bort foten.
Satt fast VESA-fastet i VESA-skruvhélen i fotanslutningen. Overspann inte skruvarnal

«n

Foten till VESA-fastet kops separat. 0BS! Klam inte pd skarmen med fingrarna nar du
monterar apparaten pa vaggen.




Justering av skirmen

Du kan justera, luta och vanda skarmen horisontellt och vertikalt till onskad position.

~

Y
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Ibruktagning av skarmen

Stang av datorn, valj en passlig anvandningsplats for skarmen och folja instruktionerna:

ﬁl?)sllvlult kskﬁlrlmetnI Itilll(.datorn Tl%dMaltt anﬁsluta ﬁ[[]]sr\lllult ﬁ\lﬁr&ngn It"{'ﬂatlg'r'n med aHt[t] ﬁrllqlutg
-kabeln till skarmens HDMI-ingéng -DVI-kabeln till skarmens HOMI-ingéng
och datorns HDMI-utgang. och datorns DVI-utgdng.

DisplayPort Audioutgang Stromanslutning

Anslut skarmen il datorn med Anslut hrlurar eller hgtalare Anslut strémkabeln till skarmens
att angluta D%plquqrt-kaheln © till audioutgangen for stromanslutning och stickkontakten
till skérmens P-|n§ang uppspelning av ljud. till ett jordat eluttag med

ach datorns DP-utgang. % obehindrad tkomst.




Skarmmeny

1. Ror vippknappen till hoger for att oppna skarmmenyn och g4 till en undermeny.

2560
X
1440

Standard Mode
RTS/RPG Mode
FPS Arena Mode
MOBA Arena Mode
Adaptive-Sync

Shadow Balance

Ror vippknappen uppat for att g3 upp i menyn.

Ror vippknappen nedat for att ga ned i menyn.

Ror vippknappen till vanster for att g4 till vanster eller bort fran menyn.
Valj en undermeny eller installning med att snabbt trycka pa vippknappen.

SRwd
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Huvudmeny  Undermeny Innehall
Pi_lcFL_J_re Mode. | Standard Mode (standardlage) on/off
e | RIS/RPE Moo (RTS/RPG tigo) on/off
FPS Arena Mode (FPS Arena-lage) on/off
MOBA Arena Mode (MOBA Arena-lage) on/off
Adaptive-Sync (adaptiv synkronisering) on/off
Shadow Balance (skuggbalans) on/off
Response Time (responstid) off / normal / fast (snabb) / ultrafast
(extremt snabh)
Refresh Rate (uppdateringsfrekvens) on/off
Game Crosshair (spelkors) on/off
Game Time (speltid) on/off
Dynamic Brightness (dynamisk ljusstyrka) ?Ji \fi[;g?)al / expert / elaboration
MPRT (responstid for rorande bild) on/off
Ambient Lighting (stamningsbelysning) on/off
Picture Settings. | Brightness (ljusstyrka) 0-100
mrJddi:]ng?Iningar. Contrast (kontrast) 0-100
DCR (dynamiskt kontrastforhallande) on/off
Low Blue Light (1agt blaljus) 0-100
Sharpness (skarpa) 0-5

Gamma

1.8/2.0/2.2/2.4/2.6/S.curve

Aspect Ratio (bildformat)

Wide Screen (bred skarm) / 4:3
/ Auto (automatisk)
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Huvudmeny

Color Settings.
Modifiera
farginstallnin-
gar.

Undermeny Innehall
Warm (varm) on/off

Cool (sval) on/off

User1 (anvandare 1) on/off

User? (anvandare 2) on/off

User3 (anvandare 3) on/off

Hue (nyans) R/G/B/C/M/Y
Saturation (mattnad) R/G/B/C/M/Y

PIP/PBP.
Modifiera
installningar
for bildlage och
audio.

PIP/PBP Mode (bildlage)

Off / PIP Mode (bild-i-bild) /
PBP 2Win 1:1 (bilderna bredvid varandra)

Sub-Signal Source (kalla
for undersignal)

DP1/DP2/HDMI1/HDMIZ

Audio Source (ljudkalla)

Auto/DP1/DP2/HDMIT/HDMI2

PIP Position (bild-i-bild:
lage)

Top Right (hoger ovre horn), Top Left (vanster ovre
horn), Bottom Right (hoger nedre horn), Bottom
Left (vanster nedre horn)

PIP Size (bild-i-bild:

Small (liten) / Medium (medelstor) /

storlek) Large (stor)
Window Swap (byte av [ on/off
fonster)
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Huvudmeny Undermeny Innehall

i 8 Chinese (kinesiska), English (engelska), Korean
OSD.S.BttIﬂgS. Language (sprak) (koreanska), Arabic (arabiska), Portuguese (portu-
Mq_dlﬁera gesiska), Deutsch (tyska), Nederland (nederlandska),
skarmmeny- finska, French (franska), Greek (grekiska), Indonesian
instéllningar (indonesiska), Italian (italienska), Japanese (japanska),

Malaysia (malesiska), Polish (polska), Russian (ryska),
Spanish (spanska), thai, Ukranian (ukrainska), Vietname-
se (vietnamesiska), Turkish (turkiska)

0SD Time Out 5-60
(tidsgrans for skarmmeny)

0SD H-Position 0-100
(skarmmenyns position: horisontell)

0SD V-Position 0-100

(skarmmenyns position: vertikal)

0SD Transparency (skarmmenyns 0-5
genomskinlighet)

Hotkey1 Setting (snabbknapp 1) Brightness (ljusstyrka) / Contrast (kontrast) / Vo-
[ume (ljudniva) / Mute (ljud av) / Shadow Balance
; (skuggbalans) / Game Crosshair (spelkors) /
Hotkey2 Setting (snabbknapp 2) Refresh Rate (uppdateringsfrekvens) / Game Time
. (speltid) / Contextual Mode (kontextuellt lage) /
Hotkey3 Setting (snabbknapp 3) | pip/pgP (sldisge) / Input Signal (ingangssignal) /

Dynamic Brightness (dynamisk ljusstyrka)

0SD Lock (Iasning av skarmmenyn) | on/off

Other Settings. | Input Signal (ingangssignal) Auto/DP1/DP2/HDMIN/HDMIZ
gﬂn‘a‘g‘em Volume (udniva 0-100
installningar. | Mute (ljud av) on/off

Auto Power (automatisk strom) on/off

Eyeshield Remind on/off

(pdminnelse om ogonskydd)

Reset (terstallning av installningar) | No (nej) / Yes (ja)

Information Input Source (ingéng), Resolution
(upplosning), Mode (lage)
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Teknisk information

Marke och modell
Storlek

Upplosning
Uppdateringsfrekvens
Panel

Bildforhallande
Valvning
Anslutningar

Responstid
Ljusstyrka
Pixelstorlek
Kontrast
Skarmyta
Kensington-lasanslutning
FreeSync
FlickerFree
PIP/PBP

DCR

HDR-stod
RGB-ljus
Visningsvinklar
Hojdjustering
Lutning
Rotering
Pivotjustering
VESA-vaggfaste
Matt (med fot)
Matt (utan fot)
Vikt (med fot)
Vikt (utan fot)
Forpackningens innehall

Blackstorm Flat 27" QHD 180 Hz
217

QHD (2560 x 1440 p)
180 Hz

Fast [PS

16:9

Nej

2 x HOMI 2.0

2 x DisplayPort 1.4

3,5 mm audioutgéng
0D 1ms, GtG 5 ms
300 cd/m?2

0,2331 mm (H) x 0,2331 mm (V)
10001

Reflexskydd (anti-glare)
Nej

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

118°(H) /178 ° (V)
120 mm

-H°~+20°

20°

90°

15x 715 mm

619 x 554,6 x 269,2 mm
619 x 365,5 x 66 mm
5,12 kg

424 kg

Stromadapter, DisplayPort-kabel, snabbguide
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Stromkalla

Ingdende spanning

Ingéende frekvens (vaxelstrom)
Utgdende spanning

Utgéende strom

Utgdende effekt

Genomsnittlig verkningsgrad

i aktivt lage (230 V, 50 Hz)
Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt
lage vid last pa 10 % (230 V, 50 Hz)
Elforbrukning vid noll-last

(230 V, 50 Hz)

DongGuan Anci Electronic Technology Co., Ltd

GQ48-120400-E1
100-240V
50/60 Hz [
12V o
4 A

48 W

91,05 %
89,85 %
0,065 W
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llllllllllllllllllllllllllllllllll

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface samt HDMI-logoty-
pen ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor HDMI Licensing Administrator,
Inc. i USA och andra lander.

Saker kassering av produkten

Produkten far inte kasseras med hushéllsavfall, utan bor levereras till en avfallssorterings-
station som kan behandla elektroniskt avfall eller till en elektronikhandel for atervinning. Du
far mera information av din aterforsaljare eller ditt lokala avfallshanteringsbolag.

Verkkokauppa.com Oy;
Stillahavsgatan 11
00220 Helsingfors

https://asiakaspalvelu.verkkokauppa.com
21
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